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АлександраМарковић

ГРАЂАРЕЧНИКАСАНУКАОДРАГОЦЕНИЗВОР
ЗАЕТНОГРАФСКАИСТРАЖИВАЊА:
НАПРИМЕРУОДРЕДНИЦЕПРЕКАДА*

1.ГрађазаРечникСАНУ

ПознатоједајеРечниксрпскохрватскогкњижевногинародногјезика
САНУ(удаљемтексту:РечникСАНУ)конципиранкаотезаурусни–све
обухватниречникакадемијскогтипа.Oбухватабогатулексичкуграђу,од
временаДоситејаОбрадовићаиВукаС.Караџићадоданас.Тосвакаконе
можебитицелокупналексика,алисетежиширокојпокривеностилексике
изразличитихтиповатекстоваписанихнасрпскомјезику.

ГрађазаРечникСАНУсакупљанајепочеводкрајаXIXвека(тачније,
од1894.године)падоданас.1Исписиванајенафише,којесе,класификоване
посекцијама,чувајууИнститутузасрпскијезикСАНУ.Овавишемилион
скаграђа2имавеликукултурнувредност,измеђуосталогизбогтогашто
сумногелистићесвојеручноисписаливеликанипопутЈованаЈовановића
Змаја,амногепримереодабраликаопогоднеиексцерпирализаРечник
СтојанНоваковић,ЈованСкерлић,ИсидораСекулићидр.(вишеотомепише
Стијовић2017).

Осимзаосновнусврхускојомјескупљана–израдуРечникаСАНУ–
речничкаграђапослужилајекаоизворзаразличиталингвистичкаине
лингвистичкаистраживања.Штосетичепрвих,наосновуграђезаРечник
играђекојајеушлауРечникнаписанојенебројенонаучнихрадова,каои
магистарскихидокторскихдисертацијаизобластисрбистике.Штосетиче
других,грађајеслужилаикаоизворзаразнаванлингвистичкаистражи
вања(религијска,етнолошка,културолошка).ЕвокакојеА.Белићјош1926,
тридесетакгодинапренегоштојеобјављенапрвакњигаРечника,предвидео

*ОвајрадфинансиралојеМинистарствопросвете,наукеитехнолошкогразвојаРепу
бликеСрбијепремаУговоруброј4510347/202301од17.1.2023.године,склопљеномса
ИнститутомзасрпскијезикСАНУ.

1Поменутагодина(1894)односисенапочетакексцерпције(в.отомеЂорЂевић1896:
217–220),докјесамаграђастарија.Најстаријазбиркаречипотичеиз1848.године(ивановић
2013:151;Стијовићидр.2020:1086),доксунекадела,каоДоситејева,јошиздругеполовине
XVIIIвека.

2Грађаједигитализована(скениранаианотирана)инаправљенјевебалатзауправљање
овомграђомињенуанотацију(Стијовићидр.2020),алисе,нажалост,некористи.
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таквуулогуРечникаиречничкеграђе:„Такавречникпостаћеизворзамно
гобројнапроучавањанашегкњижевногјезикаизапрактичнеречнике…
Кодсвихнародатаквисуречниципостајалиправирудницизавађењегра
ђе”(А.Белић,премариСтић–ивановић2017:222).3

Kaoштосмопоменули,РечникСАНУобухваталексикуизразличитих
области.А.Белићнаводиподаткеотомеизкојихједелацрпенаречничка
грађа,анамајебилаврлозанимљивачињеницадасуетнографскадела(за
једносделимаувезисетнологијомифолклором)побројузаступљености
надругомместу(109дела),одмахпослепрозних(њих263)(А.Белић,према
риСтић–ивановић2017:222–223).

2.Прекада

РадећинаРечникуСАНУ,сарадницинаилазенамногелексичкеједини
це(лексемеилипојединањиховазначења)скојимасеранијенисусретали.
Једнаодтаквихзанасјебилаодредницапрекада;иакосунампрозирнињен
корен(кад)имотивнареч(прекадити),њеназначењанисунамбилапозна
та.Овдесесрећемосаследећимизазовом:некокојестручњакзајезик,као
лексикографморадарешаваиразненејезичкепроблемекакобимогаода
обависвојосновнипосао–дадефинишенекуречипредставикакосета
речупотребљава(иликакосеупотребљавала,акојезастарела).

2.1.Штазначипрекадасудећинаосновудругихречника?

ВукусвомРјечникупрекадуобјашњаванем.илат.еквивалентима(сазна
чењемкађење);РЈАовулексемудефинишеграматички,каоnomenactionis
(називрадње)премаглаголупрекадити,4инаводипетпотврда:двесуВу
кове(једнаизРјечника,већпоменута,aдругаизграђезаРЈА);трећајеЊе
гошева,четвртаизЕтнографскогзборника,апетаизГласникаСУД(изписма
писаног1712,даклевременскинеспадауоквиррелевантанзаРечникСАНУ,
пајенећемонинаводити).

Даузимају(т.ј.попови)засвећењеводиценамесец12пара,запрекаду12
пара(Вукграђ.201).ЈунацимаБогћеучинити|Спомендуши,апрекадугробу
(Њег.7,144).ГоворисеуКучима.Етногр.зборн.8,285.

3ЛексичкаграђаРечникаможесеискориститиизаизрадуразнихтерминолошкихреч
ника.Писанојеомогућностимадасеизрадиречниккулинарства(Стијовићидр.2017)и
речниклингвистичкетерминологије(јовановић–левУшКина2020).

4Самглаголпрекадитидефинисанје’окадити,кадњомблагословити’,нпр.прекадити
софру,прекадитигроб.
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РечникМСпрекадудефинишеовако:’кађење,прекађивањегроба’,ито
илуструјеједнимпримеромП.Кочића:

Онјесвакихзадушница...палиосвећеидржаодаћеипрекаде(Коч.,РМС;
курзивјенаш,А.М.).

Међутим,овајпримернеилуструједефиницију,нитидефиницијаодгова
рапримеру:упримерусејављаколокацијадржатипрекаду,аудефиницији
налазимоколокацијукађење,прекађивањегроба.5Nomenactionisпрекада
изведенајеодглаголапрекадити,икаоосновнозначењенамећесезначење
кађења,прекађивања,алига,барнаосновуКочићевогпримера,небитре
балосужаватинаодређениобјекат.Унашојкултурикађењетамјаномве
занојезаразличитеобреде.6Штосетичеобредакојисеназивајупрекадом,
кадесе,осимгроба,икољивоиславскиколач.Осимтога,какоћемопока
зати,држатипрекадуимадругачијеподзначење.

2.2.ПрекадапремаграђизаРечникСАНУ

Виделисмодасуподациопрекадиуречницимакојесмопоменулипри
личнооскудни.Каоосновно(иједино)значењеовеименицеречницииз
двајају’кађење(тамјаном)’.ТакавјеслучајсВуковимРјечником,српско
немачкимречникомРистићаиКангрге,РјечникомЈА;видимодајеРМС
малоодступио,додавшииобјекаткаодеодефиниције.7

ГрађазаРечникСАНУнудимноговишепотврдазаупотребуречипре
када(њихпедесетак).Већаграђаивећибројпримерадајумногобољиувид
узначењаречииуначиннакојисеречупотребљава.8

Уформитабелепредставићемозначењаименицепрекадакојасмоиздво
јилинаосновуграђезаРечникСАНУ,азатимћемотазначењапрокомен
тарисати.

5Многиауториречникавеомасуосетљивинаречикритике.Такојеславнибритански
песник,драматургилексикографСемјуелЏонсонупредговоруРечникуенглескогјезика
давне1755.годинерекаодасесвакидругиауторможенадатипохвали,докселексикограф
јединоможенадатидаћеизбећиприговоре,идасутаквуназови„надокнаду”добилисамо
ретки(ЏонСон1755).Ми,међутим,сматрамодајеоправданакритикаречникаикорисна
инеопходна.Онаморабитидобронамернаимораиматизациљскретањепажњенасистем
скегрешке.Усистемскегрешкесвакакоспадаипреускадефиниција,каоовакојусмонавели
запрекадууРМС.

6УЕнциклопедијиправослављачитамодасекађењеммолитвеузносеБожјемпрестолу
(ЕП,подтамјан).

7Каоштојеиочекивано,уРСЈоваодредницанијеушла.
8Овојеврлодобропознатосвимакојисебавејезичкимистраживањиманаосновуса

времених,електронскихкорпуса;увидикојисемогустећинаосновувеликогбројаподатака
имајувећутежинуизначај.
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Прекадаетн.
1а ’молитвазаумрлог(узкађење,прекађивањегроба),помен;поменуопште’

б ’ритуалногошћење,частухраниипићукојасеодајеумрлом(обичнопре
јесењихЗадушница)

в ’даћакојасеправи(ла)загодишњипоменумрлом’
г ’верскопомињањеумрлихпредака(обичноокрснојслави),читуља’

2 ’обредкађењакољиваисечењаславскогколача;колачижитокојисеноседа
ихсвештеникпрекади;исп.прекадња(а)’

3 ’другакрснаслава,маласлава,преслава,заветина’

a.Прекадакаопомен,молитвазаумрлог
Каоосновнозначењеименицепрекадаиздвојилисмо’молитвазаумрлог

(узкађење,прекађивањегроба),помен;поменуопште’.Типичнозаовозна
чењејестетодасепрекадаправизаједнуособу(честеколокацијесу,како
показујеграђа,учинити(некоме)прекаду,очатити(некоме)прекаду).Нпр.:

Уждисинкоједнунајдебљусвијећу…дасеокупесељанидачинимопок.
Аћимупрекаду(НПрВрч.3,70).Постаромобичајуморалајепородицаумрло
гадавати…даћу,наданукопа,атакоистоиопрекадама,т.ј.седмодневном,
четрдесетодневном,полугодишњемигодишњемпомену(Ерд.2,285).

Дакле,кађењесејављакаопратећиелементмолитве,односнопомена
(в.фусноту4),алијеонотекједан,додушевеомаважан,елементобичаја.

б.Прекадакаообредногошћење
Колокацијудати/држатипрекаду(издефиницијепомињанеподт.2.1)

везалисмозапрвоподзначењеречипрекада(1б),дефинисалисмогакао
’ритуалногошћење,частухраниипићукојасеодајеумрлом(обичнопре
јесењихЗадушница)’.Прекадауовомсмислуможебитинамењенаједној
особи,умрлојнедавно,аможебитиинамењенасвимумрлимпрецима.

ПоштосеКочићевпример,јединикојинаводиРМС,нашаоиуграђиза
РечникСАНУ,погледалисмошириконтекст(утекстуП.Кочићакурзивом
смообележилидеокојисеодносинапрекаду):

Такоби,прекољета,зарадионештозазиму,дасепрехранииприслужи
свијећенагробовимасвојечељади.Тогајемногостајало,алионјесвакихЗа
душница,изимскихијесенских,палиосвијећеидржаодаћеипрекаде.

–Амавиђелити,Вујо,какавједанашњисвијет…шјутрасуЗадушнице…
Шјутраћебитигробовинашечељадимрачни,неосвијетљени.Немамчимеспо
менутимртвесвојенитиимамчимедароватикљастаисакатазапокојдуша
њиови’.
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Видимодајеречочовекукоји,иакоједвасастављакрајскрајем,тешко
зарађенновацчуваидајекакобиодржаосећањенасвојеумрле.Судећипо
контексту,јасноједапрекадаовденеозначавакађењегроба(илибарне
самото),већпресвегаобредногошћење,чашћавањехраномипићем,обично
сиромахаиболесних,каовиджртвеногдаразаумрле.Изовогпримеравиди
севажностширегконтекстазаправилнодешифровањезначења,асамим
тимиправилнодефинисање.9Недовољнаширинаконтекста,дакле,билаје
вероватноједанодразлогадаседâнеодговарајућадефиницијауРМС.Уз
то,речниједеоопштеглексичкогфонда,везанајезаобичајкојисеуразним
крајевимаразличитоназива,пајемогућедајередакторнијезнао;збогтога
јемораодасеослонинадругеречнике(итамојенашаодефиницијекоје
указујунакађење),илинадефиницијеречитворбеноповезаних(нпр.мотив
ногглаголапрекадити).

Уграђисеналазииследећипример:
СрбинтежакуКрајини…сапрекадом10завршујесвупочастумрлом(Иван

чевићП.,БВ1898,226).

ТекстјеписаосвештеникПетарСт.Иванчевић,упознатсанароднимоби
чајима;носинасловСрпскинародниобичајиокомртвацаиприукопу.У
чланкуприличнедужине(текстсложендвостубачнопротежесеод224.до
228.стране,астранесувеликогформата)врлодетаљносуописаниобичаји
(I.Посаоокомртвацаиспремањезаукоп.II.Жалост.III.Даћа.IV.Заду
шницеипрекада.V.Врачањаигатања.).

Примеруказујенатодајепрекадаувезисодавањемпочасти,даровањем
хранеипићамртвимазадушу.

СвештеникпишедапостојезимскеијесењеЗадушнице11идајеобичајна
јесењеЗадушницепрекађивати,дајезасвакогумрлогтегодинеукућипотреб
нозаклатипоједногдушногбрава.12Свештеникјошкажеитодасународу

9Отомекакојенемогућерећиколикодугтребадабуделексикографскиконтекстпри
ликомексцерпцијеговориЗгуста:„Veomačestostvarnasignifikacijanekeriječimožeserazu
mjetisamoakoseuzmeuobzirnesamoneposrednikontekstnegoionoštojerečenomnogostrana
prijeiliposlije”(1991:216,уфусноти).

10Овајпримерзанимљивјеизвишеразлога.Лексикографганебимогаосасигурношћу
употребитибезпровереширегконтекстаизбогсинкретичногобликаинструменталајд.
именицепрекад,такођепотврђенеграђом,иинструменталајд.именицепрекада(примери
укојимасејављајусинкретичниоблицикојисенемогубездилемеприписатиодређеној
одреднициморајусеодбацити).

11Зимскесу„увијекусуботу,предмеснепокладе”,док„јесенске…долазетрећесуботе
помалојГоспојини,нерачунавшионусуботу,акојеГоспојинаусуботубила”(1898:226).

12Ународусекаже:„Коликојеукућиумрлоглава,толикосеморазаклатидушних
брава!”(1898:226).
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пречезимскеЗадушнице,алидасеизпрактичнихразлогапрекађујеујесен,
„поштојеујесенлакшетежакудосвачегадоћи”(ИванчевићП.,БВ1898:226).

П.Иванчевићобјашњавадасеономкоумренпр.ујануарунепрекађује
дојесенскихЗадушница,аономкоумренпр.усептембрупрекађујесеод
мах,чимдођујесењеЗадушнице.ИкажејошитодасеуселимауБосанској
Крајининеобележавајучетрдесетнице,полугодишњицеигодишњице.Чини
намседабисетомоглообјаснитипрактичнимразлозимаинемогућношћу
дасесвитидатумиобележеобреднимгошћењемуззадушножртвовање
брава(в.малонижештаотомекажеЕрдељановић).

Ауторзатимобјашњаваучемусесастојипрекада.Онкажедасеонапла
нирачимсеприближејесењеЗадушнице,дасенабављајупићеибравче.13
Кадсепрекађује,кажеаутор,постављасебиљегумрлом(споменик).14

Иванчевићовакоописујеобичај:
ЦијеленедјељепредЗадушницепрекађујесе.Довезесебиљег(надгробни

камен),постависенагробиондаидукући,гдјесепостављасофра,каоина
даћи,самоштонадаћудођекогодхоће,анапрекадусамоукопници,својати
косепозовеодкомшија(1898:227).

Дакле,каоидаћа,ипрекадајеритуалнагозба.Даћеседајувишепута
токомпрвегодинеодсмрти(првогданапослесмрти,затимседмог,четрде
сетог,послеполагодинеигодинудана,смањимиливећимразликамаупо
јединимкрајевима),15доксепрекададајеједном,итонајесењеЗадушнице.

в.Даћакојасеправилазагодишњипоменумрлом
Међутим,итуимаодступања,пасеунекимкрајевимапрекадомназива

’даћакојасеправилазагодишњипоменумрлом’:
Првасе[посмртна]даћазвалаукучкијехСрба„подуше”…друга„душодре

ше”…четврта„годишњица”или„седмине”или„прекаде”(Дуч.С.1,269).

ИЕрдељановићпишеопрекадамакојесепоклапајуспоменима:
Даћеипрекаде.Постаромобичајуморалајепородицаумрлогадаватиоби

латучаст,даћу,наданукопаатакоистоиопрекадама,т.ј.седмодневном,
четрдесетодневном,полугодишњемигодишњемпомену.Првасепрекадазва
лаВеликаПрекадаилиседмина.Великимтрошковимаопрекадамасеионако
оштећенапородицаскороупропашћавала.Затосувластидаћезабраниле,аи
прекадесусадмногоумереније(Ерд.2,286).

13„Акојемушкоумрло,ондасекољемушкомарвинче…акојеиженскоумрло,тосе
ондакољеиженскобравче”(1898:227).

14„Биљегјеједноставан,великикамен,којисемалоотешеиначининањемузнаккрста
…Штојегођвећибиљег,тојевећадикаипоносоних,штогаумрломподижу”(1898:227).

15В.отомеСМР,поддаћа.
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г.Прекадакаочитуља
ЗаетнографијујезанимиљивиподатакотомедапрекадауХерцеговини,

ЦрнојГорииБокиозначава:’верскопомињањеумрлихпредака(обичноо
крснојслави),читуља’.Туналазимоследећепримере:

Уцрнојгори[sic!]окрсномименуодоцниосепопдапообичајуприједруч
каучинипрекадумртвијемодонекуће(НПрВрч.2,134).Планинскидинарски
људи…честоимајучитуље,укојимасузабележенаимена…предака,иосла
вииликрсномименуизадушницамасвеихпомену(„Прекада”)(Цвиј.7,83).
Мртвиматребавршитипрекаду,радинапреткаукућана(РадуловићИ.,ГлЕМ
1936,61).Генеолошкасећањасеосвежавајучитуљама…прекадамаидругим
верскимспоменимамртвим(Вукос.С.2,5).

ВрчевићеванароднаприповеткаСпоменмртвијемнакрсноиме(изкоје
јепрвипримерупасусуизнад)пружазанимљивеетнографскеподатке:

НемакућеуХерцеговини,ЦрнојгорипанипоБокиКоторскојукојојнема
читулаукојојстојенаписанаименамртвихонекуће,икакокојиумиренаста
вљајусеучитулињиховаимена,исвакегодинеокрсномеименучиниимсе
таконазвана„прекада”спомињућисваименаредом(НПРВрч.2,134,уфусноти).

Иначе,приповеткајешаљива:званицесугладне,аиспоставилоседаје
читуља(читула)подужаидаћепротећиприличновременадоксенеспоме
нусвимртвииздатекуће,пајепопусаветованодаспајапонеколикоимена.

2.3.Прекадакаообредвезанзакрснуславу

Подбројемдваиздвојилисмозначењекојесмодефинисаликао’обред
кађењакољиваисечењаславскогколача;колачижитокојисеноседаих
свештеникпрекади;16исп.прекадња(а)’.

Прекада[је]…кађењеславскогколача(Роћевићи,Краљево,Милован.Е.1).
Прекадомсезовесечењеславскогколачаподомовима(Морача,Добр.).Прекада
[је]…славскихлебнадкојимјесвештеникуцрквиизвршиоодређениобред
(очитаопригоднумолитву,прелиоцрнимвиномипрекрстио)(србијанскоПо
лимље,Ник.Мир.).

Изпримерасазнајемодасеколачможепрекадитиикодкућеиуцркви.
Иначе,већинапримеразапрекадууовомзначењупотичеиззбиркиречи,
такођедрагоценогизворазаетнографију.

2.4.Прекадакаопреслава,заветина

Инакрају,подбројемтрииздвојилисмозначење’другакрснаслава,мала
слава,преслава,заветина’.Евопримеракојитопотврђују:

16Наравно,упитањујеметонимија.
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СрбиимајудвеСлаве:једнајевелика(праваСлава),адругајемала(Прекада)
(Миј.С.3,52).МалаСлаваилипрекадаслависе…каоивеликаилиправа
Слава,стомсаморазликом,штосеонаслависамоједандан(И.,72).Намерава
даганатерадасвојеславесведенапростепрекаде(РадићД.1,75).Прекадаје
заветина,маласлава(ВеликиШиљеговац,Расина,Дин.).

ОвозначењевезанојезаподручјецентралнеијужнеСрбије(Левач,Тем
нић,ВрњачкаБања,Расина).

2.5.Прекадаународнојпословици

Занимљивајеинароднапословица,потврђенаиздваизвора:
НПослчинитиштетипрекадугајитисећањенанештолоше,штојенај

бољезаборавити(?)(НПосл,Луча1899,90;ЦГл1899,48/3).

Објашњењеовепословиценисмонашли,алисмопонудилисвоје(ибу
дућиданисмосигурниутачностсвогтумачења,дефиницијусмодалиса
знакомпитања).

3.Закључак

Овимрадомжелелисмодаскренемопажњупроучаваоцимаразнихобла
стинатодасеуграђизаРечникСАНУмогупронаћиодговоринамнога
питања.Тосмопоказалинаједномпојмуизобластиетнографије.Желели
смодаукажемонабогатствоподатакакојепружаРечникСАНУ,причему
мислимонањеговеобјављенетомове,алиисвеоноштојеуњеговимтеме
љимаишточитаоциманијепредочима–сваонаграђакојабиваизоставље
наизштампанекњиге,акојаморабитиузетауобзиркакобисеречисправно
представила.

Грађајеексцерпиранаизразличитихизвора:изкњижевнихдела,етно
графскихзборника,часописа;сватаписанапродукцијасигурнонеможебити
узетауобзирприликометнографскихистраживања,адрагоцениподацио
духовнојкултурииобичајимасрпскогнародамогусепронаћиуправоуњој.

Чакикадајеречообичајукојијераширенипознатународу,атаквису
углавномобичајиувезисакрсномславомисахрањивањем,онисејављају
подразнимназивима;осимтога,савремениначинживотаодвојионасјеод
оногаштојебилоуобичајенозанашепретке.Омногимобичајиманема
довољнозаписа,пајесвакималодетаљнијиописдрагоцензаетнографска
истраживања.17

17Отомекакосеполакогубеобичајипозивањамртвихпредаканакрснуславукод
СрбауселимарумунскогБанатаинамењивањаславскехранемртвимпрецимадомаћина,
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Покушалисмоидаскицирамокакоизгледапосаолексикографауделу
којисенапрвипогледнечиникомпликованим:задатакјебиоодредити
значењаисинтаксичкопонашањеименице,ненарочитофреквентне,иогра
ниченеупотребневредности.Овајпосаодовеоједонеочекиванихоткрића
иреконструкцијеприличнобогатеполисемијеједнемалопознатеречи.
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